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 چکیده
زاگرس  هایکوهرشته درجمعیت کشور از  حدود یک درصد و همچنینوسعت از یک درصد  بااستان چهارمحال و بختیاری 

علمی  اهیهنوز از دیدگ زبانی آن پراکندگیوضعیت ، استان این در تنوع زبانیرغم علیواقع شده است. در جنوب غربی کشور 
این  .به این مهم پاسخ دهیم جامع قالب یک مطالعة میدانیِهستیم تا در  گرفته است. در این مقاله درصددمورد مطالعه قرار ن

 اتیبعد از مروری بر پیشینة مطالع م گرفته است.انجا )اَزیران( های ایراناطلس زبان برخط چارچوب برنامة تحقیقاتیمقاله در 
دهد که نشان می های میدانییافته اشاره شده است. ی تحقیقهاپژوهش، به یافته شناسیو روش زیراندر این حوزه، پروژة اَ 

ستان ا مادری مورد استفاده در یهاترین زبانعمده ی روستاییچهارمحال و شهری، فارسی یچهارمحال ترکی، ،بختیاری
دیگر  هایبه استانهایی بود که در استان زبانورانی داشت که در حال حاضر ارمنی از دیگر زبان همچنین،شوند. محسوب می

ه ب های چندضلعی ایستاسطح استان در قالب نقشهدر  ی زندههازبان پراکندگیدر پایان، . اندمهاجرت کردهاز جمله اصفهان 
 نمایش گذاشته شده است.

  

  نقشة زبانی ی،چهارمحال ترکی،بختیاری، زبانی،  پراکندگی ها:واژهکلید
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 مقدمه -1
ای جهت مطالعه و گنجینة بسیار غنی های ایرانزبان شناسی،سیاری از محققان عرصة زبانب به عقیدة

 وجهت شایسته رکشوگانة  یکوسی هایِاستانهای ، زباناین رو از است.فراهم آورده شناختی زبان هایکاوش
هایی است که در مقایسه با دیگر هستند. از این حیث، استان چهارمحال و بختیاری یکی از استان ایویژه

 چنین برایتوان دو دلیل میقرار گرفته است.  و توجه متر مورد مطالعهآن ک 1هایزیرگونهها و ها، زباناستان
 و شامل زبان فارسیتنها ا ر این استانگاه  که جهت ز آنا نخست،: متصور شد های استاننگرشی به زبان

ی زبان به لحاظرا  بختیاری ،در برخی منابع ،( و از طرفی1131پور، )ساسان اند)لری( بختیاری در نظر گرفته
گونه این ،در نتیجه .(2111؛ ایزدی، 2111، 2کینان)مک کننداظ میلح ای از آنو زیرگونه مشابه زبان فارسی

  .برخوردار است یراز اهمیت کمت هامطالعه و بررسی آند که شمیپنداشته 
بخشی از استان شمسی  1132تا سال  چهارمحال و بختیاری استان ،یدر تقسیمات کشور، بدلیل آنکه دوم

 استمانده  مغفول گذشتهرفت، کنکاش پیرامون وضعیت دقیق زبانی آن در بسیاری از آثار شمار میهاصفهان ب
در این بین،  اامّ .(1311/1313 ،3سنکریستین ؛1311 ،4مان ؛1321 ،1111 ،1ژُکوفسکیدر آثار  برای مثال)

الب قدر استان در  های زبانیبرخی گونهپیرامون های اخیر شناختی پراکنده در سالزبانرغم تحقیقات علی
؛ 1133نی، هاشمی بِ؛ 1133عیدی،  ؛1131سفیدی، علیزاده گل برای مثال:) و غیره کتاب ،نامهمقاله، پایان

 3شرایبر ؛1133و  2113 ،6یبنطاهری اردلی و آنو ؛1134؛ طاهری اردلی، 1132؛ امانی بابادی، 1113طاهری، 
طور تاکنون هیچ اثری به، (2121و همکاران،  آنونبی ؛1131پرور، آبآتش ؛ب2113الف،  2113و همکاران، 

از میان به زعم نویسندة این سطور، . نپرداخته است ر استاند 3زبانی پراکندگیبه وضعیت روشمند  و 1جامع
نشنامة در دا« بختیاری استان چهارمحال و»مدخل  ترین منبع در این زمینهجامع گذشته، منابع منتشر شده در

 و هارمحالچ استان مردمکند که تان را این گونه ترسیم میپراکندگی زبانی در اس ،این منبع .ستپدیاویکی
 هاالیچهارمح کند کهاشاره می این منبع .شوندمی تقسیم هابختیاری و هاچهارمحالی قسمت دو به یبختیار

 شگوی به هم هابختیاری و کنندمی صحبت خودشان خاص لهجة با و ترکی و فارسی زبان به طور عمومبه
 .گویش بختیاری رایج است ،کیار و لردگان فارسان، کوهرنگ، ل،ردَاَشهرستان  3 در. کنندصحبت می بختیاری

این . دشوصحبت می ترکیدر سامان و بنِ به  و فارسی محلی هایگونهبه بروجن شهرکرد و هایشهرستاندر 

                                                           
1. sub-variety 

2. Mackinnon 

3. Zhukovskij 

4. Mann 

5. Christensen 

6. Anonby 

7. Schreiber  

گونه پژوهشی در استان برای مشخص کردن پراکندگی زبانی در سطح آبادی انجام نگرفته است و این است که هیچ« جامع». منظور از 1
 های استان شده بود. ها یک برآورد کلی از زبانپیش از این تن

9. language distribution 
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 ازاما،  .در نظر گرفته است را استان ساکنین جمعیتاز  درصد 12 از بیشبرآوردی  قشقایی ترکیدر مورد منبع 
از  های ایران پیشکه پیرامون پراکندگی زبانیِ زباناست هایی همجموعه نقشدر این زمینه،  هادیگر پژوهش
 ؛1311، 1های تاووتوان به مجموعه نقشهها میاز این نقشه. ت و در دسترس عموم قرار گرفته بوداین وجود داش

به  و بختیاری راهای استان چهارمحال جلوة ناقصی از زبان که اشاره کرد 2111و ایزدی،  2113، 2ایرانکارتو
 . اندتصویر کشیده

 نیم که وضعیت پراکندگی زبانی در استاهست الؤبه این س در جستجوی پاسخدر این مقاله  ،رو از این
 هازبان هچ :هستیم زیر هایپرسش به گوییپاسخ دنبال طور مشخص، بهبه چهارمحال و بختیاری چگونه است.

شود؟ می در استان چهارمحال و بختیاری صحبت 1ر هر آبادیعنوان زبان مادری دبهاز آنها  هاییزیرگونهیا  و
ها چند درصد از جامعة زبانی را شود، این گونهکه بیش از یک گونة زبانی در آبادی صحبت میدر صورتی
 دهند؟ تشکیل می

 های استان چگونه است؟تلفظ)های( محلی نام هر یک از آبادی که شوددنبال مینیز  این پرسشدر ادامه، 
ی و همکاران، است )آنونب قرار از این هستیم آن دنبال بهنام آبادی  محلی تلفظ با دستیابی به که اهدافی جمله از

تواند پژوهشگر و یا حتی فردی که به پژوهشگر کمک ها میاین مرحله از کار یعنی تلفظ محلی آبادی :(2113
 راکندگیپ له، از تعمیم کلی وضعیتأسازد و این مس های یک منطقه آشناکند را با تنوع زبانی و کثرت زبانمی

 حلیم کند. دوم، از آنجایی که تلفظها، جلوگیری میتک آبادیزبانی یک منطقه بدون در نظر گرفتن تک
عنوان یک مولفة زبانی و فرهنگی است، به رسمیت شناختن آن در انظار عموم جامعه، باعث ایجاد ها بهآبادی

هایی د نقشهسوم، قابلیت تولی شود.می در ادامه مقاله( شتریب حاتی)توض بین کاربر و اطلستری یک رابطة عمیق
ث ای دیده شده است( باعهای منطقهها )که پیش از این تنها با تلفظ فارسی در نقشهبا اسامی محلی آبادی

ابل بیشتری را در مق طور کلی، حتی بسامد رخدادهاست که بهکردن اسامی محلی آبادیایجاد نوعی برجسته
یی ها که دارای تنوع بسیار زیادی است نوعی آشناخود دارد. چهارم اینکه این تلفظ در بین زبانوران فارسی ظتلف

 های منطقة مورد مطالعه در یک استان است. با تنوع ساختار زبانی )هرچند ناچیز و مختصر( زبان
( 2121-2113، و همکاران )آنونبی)اَزیران(  4ی ایرانهااطلس زبان نخست پروژةفاز  ،ین پژوهش میدانیا

 هایکه شرایط را برای گردآوری داده ،(2116، و همکاران طاهری اردلی)است  در استان چهارمحال و بختیاری
  .سطح استان فراهم کرده است درتر شناختی عمیقو مطالعة زبانزبانی 

 و بختیاری و چهارمحال امة تحقیقاتی اَزیران، استانبه ترتیب برن 4و  1، 2 هایدر ادامه، در زیربخش
در ادامه، در شود. به بحث گذاشته میمذکور شناسی پژوهش در استان آن و روشمختصری از  تاریخچة

                                                           
1. TAVO (Tübinger Atlas des Vorderen Orients) 

2. Irancarto 

گاه مجزا در آمارگیری ادارة آمار ایران در نظر گرفته شده است و عنوان یک سکونتشود که بهبه مکانی اطلاق می« آبادی». در اینجا 1
 شود. ل شهر، روستا، مراکز قطب صنعتی و غیره میشام

4. www.iranatlas.net 
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، اَزیران وبگاه در زبانی پراکندگی اطلاعات به بارگذاری 6بخش زیرها، در اسامی آبادی 1به ترانویسی 3بخش زیر
 2تایسا چندضلعی هاینقشه و زبانی به پراکندگی 1 در زیربخشهای استان و در نهایت زبانیبه  3بخش زیردر 

 است. یریگجهیبحث و نت یانیپا ربخشیزشود. اشاره می
 

 برنامة تحقیقاتی ازَیران -2
مرکز تحقیقات ژئوماتیک و  توسط شودیاد می اَزیرانهای ایران که از آن به اختصار اطلس برخط زبان

آغاز و پس از به پایان رساندن مطالعات اولیة آن، رسماً  2113در کانادا در سال  4دانشگاه کارلتون 1نگاریهنقش
شروع به فعالیت کرد )طاهری اردلی  www.iranatlas.netاندازی وبگاه آن به نشانی و با راه 2114در سال 

برای های موجود در مرز جغرافیای کشور است. زیران ثبت و ضبط زبان(. هدف اصلی اَو همکاران، زیر چاپ
اکنون نهادهای همکارِ مختلفی از جمله دانشگاه کارلتون، دانشگاه شهرکرد، دانشگاه همرسیدن به این هدف، 

وژه همکاری دارند. در کشور آلمان با پر 6در کشور هلند و دانشگاه بامبرگ 3خلیج فارس بوشهر، دانشگاه لَیدن
( در نقش مشاور و همکار 3های استانینفر و در قالب تیم 31در این پروژه پژوهشگران مختلفی )نزدیک به 

 در 1نونالیت گانرای زیران با بکارگیری بسترکنند. اَصورت داوطلبانه به پیشبرد اطلس کمک میتحقیقاتی به
از  بندیزیران ارائة یک دستهاز نخستین دستاوردهای اَ .(2114و همکاران،  3)هِیز و تکمیل است ساخت حال
یکی از اما . (2113)آنونبی،  11در اختیار کاربران قرار گرفته است از طریق وبگاه اطلس است کههای ایران زبان

شک در این . بی(2113)آنونبی و همکاران،  اهداف اصلی هر اطلسی مشخص کردن پراکندگی زبانی است
مقیاس ر در نهایت دصورت مجزا و از اهداف مهم، دستیابی به پراکندگی زبانی برای هر استان به پروژه نیز یکی

 هک استان )بعد از هرمزگان( در این برنامة تحقیقاتی است دومین بختیاری و چهارمحال کل کشور است. استان
تاکنون این بخش از  یاری،بخت و چهارمحال و هرمزگان بر علاوه. است شده پرداخته به پراکندگی زبانی آن

رحلة در م .انجام گرفته است )غرب( کرمانشاه نیز و ایلام، بوشهر کردستان، هایهای استانزبانبرای اطلس 
ها زبانی هر استان، در راستای مطالعه و بررسی عمیق زبانپراکندگی دوم، یعنی بعد از مشخص شدن وضعیت 

بانی با استفاده از پرسشنامة طراحی شدة ازیران همت گماشته های زهای آن، به گردآوری دادهو زیرگونه

                                                           
1. transcription 

2. static polygon 

3. Geomatics and Cartographic Research Centre 

4. Carleton University 

5. Leiden 

6. Bamberg 

 در دسترس است: . فهرست کامل اعضای تیم ازیران در وبگاه اطلس موجود و از لینک زیر3
http://iranatlas.net/module/atlasteam 

8. Nunaliit 

9. Hayes 

10. http://www.iranatlas.net/module/classification 

http://www.iranatlas.net/
http://iranatlas.net/module/atlasteam
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بر و شاید در عمل غیرممکن های استان زماناز کلیة آبادی . از آنجایی که گردآوری این حجم از داده1شودمی
معیارهای خاصی  برپایة مشخص و هایآبادیروی های زبانی برباشد، تمرکز اصلی تنها برای گردآوری داده

. لازم به ذکر است که 2ترین آن پوشش بیشترین تنوع زبانی در سطح استان استه شده که مهمدادقرار 
اجتماعی،  - زبانیبافت  جزئیات پیرامون زبانوران، و نامهکلی، رضایت )اطلاعاتهای مجزایی در بخش پرسشنامه

پرسشنامه، اطلاعات خام به مانند  . علاوه بر1طراحی شده استواژگان، ساختواژه و نحو و همچنین نظام اعداد( 
 های زبانی منتخب ضبط وهای مختلف از جمله داستان، شعر، روایت و غیره از گونهمتون ضبط شده در سبک

وعه آوری مجمزیران، کتابنامه است که به جمعهای اَشود. از دیگر بخشبارگذاری می نهایت در وبگاه اطلسدر 
پردازد. این آثار با ذکر اطلاعات جزئی صورت جداگانه میها بهیک از استان های هرآثار گویشی پیرامون زبان

 مشابه هااستان زیران در همةاَ در اتخاذ مورد شناسیشود. روشری میآثار در وبگاه اطلس بارگذا از هر یک از
 بهتر چه هر هب تتجربیا این که شودمی حاصل جدیدی تجربیات استان، هر در کار پیشرفت با اما بوده یکدیگر

 و شده اتخاذ شناسیروش حاضر به مقالة کند. درمی کمک ای بعدیهدر استان شناسی پژوهشروش شدن
 .شودپرداخته می بختیاری و چهارمحال استان در زبانی پراکندگی همچنین

 

 آنمختصر استان چهارمحال و بختیاری و تاریخچة  -3
 فهان،اصهای خوزستان، کشور در جوار استانرکرد در جنوب غربی استان چهارمحال و بختیاری به مرکزیت شه

آمار  خود جای داده است )مرکز نفر را در 343111احمد قرار دارد و جمعیتی بالغ بر لویه و بویرلرستان و کهگی
های نکتة بسیار مهم و حائز اهمیت، مرزهای کنونی استان است که گاه اتکای به آنها برای تحلیل(. 1133ایران، 

مک های آن ککننده است. در این بین، تاریخچة مختصری از استان به تحلیل ما از زبانشناختی گمراهزبان
لار )شامل  هایبه نام «محال»سنت بر این است که این استان را متشکل از چهار منطقه یا کند. می

تان ج )شهرس( و میزدِرستان بروجن(، کیار )شهرستان کیار(، گندمان )شههای شهرکرد، سامان و بنِشهرستان
 دانشنامةدر دانند. می (اردل و کوهرنگ ،ردگان، فارسانلُ های)شهرستان بختیاری به همراه منطقة (فارسان
 1116آمده است که در تقسیمات کشوری ( 1131پور، )ساسان« چهارمحال و بختیاری»مدخل  اسلام زیر جهان

ختیاری و ییلاق به مرکزیت شهرکرد در شهرستان اصفهان در استان های بشمسی، چهارمحال به همراه بخش
های عنوان یکی از شهرستانشهرستان چهارمحال به مرکزیت شهرکرد به 1121قرار داشت. در سال  «شمال»

چهارمحال و بختیاری  1141استان دهم یعنی اصفهان با پانزده دهستان ثبت شد. در تقسیمات کشوری سال 
مرکزیت شهرکرد با سه فرمانداری و یازده بخشداری به  «بختیاری و چهارمحال»نداری کل عنوان فرمابه

استانداری چهارمحال و بختیاری  هیئت وزیران، فرمانداری کل به 1132سال  تشکیل شد. در نهایت، در مصوبة

                                                           
 های ایراناطلس زبانشناختی ة پرسشنامة زبانطراحی و توسع». چگونگی توسعه و تکامل پرسشنامة ازیران در مقالة مجزایی با عنوان 1

 در آینده مورد بحث و بررسی قرار خواهد گرفت. « )اَزیران(
 ( مراجعه شود.2113. جهت کسب اطلاع بیشتر در این زمینه به آنونبی و همکاران )2
 https://carleton.ca/iran/questionnaires شده در اطلس از لینک زیر در دسترس است:های طراحیمجموعه پرسشنامه. 1
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خوزستان  استانبودند که بین  ایرعش یهابختیاری ،نشین استانبخش بختیاری ،پیش از این ارتقاء یافت.
طور به ،این ایل ییلاقِ )ییلاق( کنونی در رفت و آمد بودند.  فهانو اص )قشلاق( و استان چهارمحال و بختیاری

و  بوده و فریدن استان اصفهان استان چهارمحال و بختیاریاز ارتفاعات شهرستان کوهرنگ و اردل عمده 
 وزستاناستان خ شوشتر و دزفولل، فتکِ هَ، توندگُ ان،، مسجدسلیمندیکا، لالیهای اَ قشلاق آنها در شهرستان

 قرن گذشتة 31در دهة های گذشته به یکجانشینی روی آوردند و در در سدهو به مرور زمان  این ایل بوده است.
 هایو این افراد در بخش (1311)دیگار،  دگی عشایری داشتندنها زحدود یک سوم بختیاری تنها میلادی

نشینی امروزه نیز این نظام کوچ شدند. غربی استان ساکن هایویژه بخشهبمحال و بختیاری چهارمختلف استان 
 امروزه مرز زبانوران بختیاری بسیار در این مناطق وجود دارد اما در مقایسه با گذشته بسیار کمتر شده است.

غرب استان اصفهان  و همچنینهای دیگر استان در مرکز و شرق فراتر از این منطقة عشایری است و بخش
بخش مرکزی و شرقی استان یعنی ها در یبختیار گستردة حضور طبق شواهد تاریخی،شود. را نیز شامل می

.ش( به بعد ـه 1213-1211شاه )مظفرالدین از ابتدای دورة (و میزدج ر، گندمان، کیالارچهارمحال ) منطقة
اصفهان آن دوره را نیز شامل  ن مراودات تا مناطقی از. ای: ارتباط شخصی(1131ماه دی 11)فتاحی، گردد برمی

 . شدمی
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  استان چهارمحال و بختیاری و تقسیمات داخلی آن نقشة: 1تصویر 

 (بختیاری و چهارمحال استان شهرهای فهرست، مدخل فارسی یپدیابرگرفته از ویکی)
 

 زمان انجام این تحقیق نشاندر را بندی جغرافیای سیاسی از استان آخرین تقسیمنقشة  1تصویر شمارة 
 دهد. می

 

 زیران در استان چهارمحال و بختیاریاَ پژوهش شناسی وشر -4
تیب رشود. این زیربخش به تزیران در استان چهارمحال و بختیاری پرداخته میشناسی اَ در این بخش به روش

 های موردآوری دادهانی در جهت جمع، بکارگیری منابع موجود و شیوة انجام کار میدبه تیم اطلس در استان
 نیاز اشاره دارد.  

 گیلویه و بویراحمدکه

 اصفهان

 خوزستان

 لرستان
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 در استان چهارمحال و بختیاری اطلس تیم -4-1

هی و اند. نام، وابستگی دانشگارسان بودهیاری استان س زبانیِهای گوناگون پروژة اطلافراد مختلفی در بخش
همکاران تیم استان  .1زیران در زیر آمده است)های( هر یک از این افراد در این بخش از برنامه تحقیقاتی اَنقش

 :از عبارتند چهارمحال و بختیاری
 سازی کدستیهای زبانی، ساخت نقشه، تحلیل داده، ویراستار ،مدیر پروژه - آنونبی، دانشگاه کارلتون اریک

 هاداده
 ت ساخزبانی،  هایداده و تحلیل آوریجمع ویراستار، دستیار - اردلی، دانشگاه شهرکرد طاهری مرتضی

 نقشه
 های زبانی، تحلیل دادهنقشه ساخت - ، دانشگاه کارلتون2آدام اِستون 
 محقق پروژهکمک - نگارینقشه و ژئوماتیک تحقیقات ، دانشگاه کارلتون/ مرکز1فِریز تیلور 
 متخصص اطلاعات جغرافیاییطراحی اطلس،  - نگارینقشه و ژئوماتیک تحقیقات ، مرکز4اِیموس هیز 

 نویسی اطلسبرنامه - نگارینقشه و ژئوماتیک تحقیقات ، مرکز3یر فیزهیژان پ 
 قشهن طراحی اطلس، ساخت - نگارینقشه و ژئوماتیک تحقیقات ، دانشگاه کارلتون/ مرکز6رابرت اُیکل 
 نقشه ساخت -نگارینقشه و ژئوماتیک تحقیقات ، دانشگاه کارلتون/ مرکز3سالیزبری لائورا 
 ساخت نقشهزبانی هایداده آوریجمع - (التحصیلفارغ) الزهرا دانشگاه ی،دستنای طالبی مهناز ، 
 زبانی هایداده آوریجمع - (التحصیلفارغ) طباطبایی علامه دانشگاه دهکردی، یارپیش پیمان 
 ساخت نقشهکتابنامه،  -نور پیام دانشگاه بابادی، امانی مریم 

 زبانی هایداده آوریجمع - مدرس تربیت دانشگاه شهرکی، وردیشاه فاطمه 
 زبانی هایداده آوریجمع - (خوراسگان واحد) اسلامی آزاد دانشگاه هفشجانی، پورحسن الهام 

 زبانی هایداده آوریجمع - (خمین واحد) اسلامی آزاد دانشگاه بروجنی، رضوانی رضا 

 بکارگیری منابع موجود -4-2

ود. بکار گرفته ش شخص کردن پراکندگی زبانیستای مدر را و در دسترس در ابتدا سعی شد منابع موجود
های ه استاننسبت ب مرزهای استان چهارمحال و بختیاریترسیم  وزمینه استان ساخت نقشة پس بع،ن منینخست

راحی طصورت برجسته و به رنگ خاکستری است. این نقشه که به دگی زبانیبه منظور نمایش پراکنهمجوار 

                                                           
1. http://iranatlas.net/module/atlasteam 

2. Adam Stone 

3. Fraser Taylor 

4. Amos Hayes 

5. Jean-Pierre Fiset 

6. Robert Oikle 

7. Laura Salisbury 

http://iranatlas.net/module/atlasteam
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دانشگاه  نگاری دردر مرکز تحقیقات ژئوماتیک و نقشه ل تلاش رابرت اُیکلمحصو (2 تصویرشده است )
 کارلتون است. 

 

 
  محال و بختیاریاستان چهار زمینة برجستةپس: نقشة 2 تصویر

 (www.iranatlas.net :. منبعنگاری، دانشگاه کارلتونمرکز تحقیقات ژئوماتیک و نقشه، ایُکل رابرت)طراحی نقشه توسط 

 
ک هر یها، جمعیت آبادیاسامی اطلاعات پیرامون روزآمدترین ر منابع که مورد استفاده قرار گرفت، از دیگ

بدلیل در دسترس اما دست آمد. هب 1آمار ایراناز طریق وبگاه مرکز و تفکیک آنها در تقسیمات استانی است که 
ا به ها برروی نقشة اطلس، در ابتدیابی آبادیای مکانبر ،برروی فایل اکسل های استانمختصات آبادی نبودن
ناآشنا بود از  ها که برای محققبرخی از آبادیجهت مشخص کردن مکان دقیق  و سپس محققبومی دانش 

این منبع، نقش بسیار مهمی  .1استفاده شد ( متعلق به شبکة روستایی ایران2های روستایی )روستانتبانک نقشه
لب جایگاه هر آبادی را در قا ،به تفکیک دهستان ،هانقشه این بانکِ د.ایفا کر هاآبادیدر یافتن مکان دقیق 

                                                           
1. www.amar.org.ir 

2. www.map.roostanet.com 

برداری که متعلق به سازمان نقشه ست( اhttp://gndb.ncc.org.ir) های جغرافیای کشورپایگاه ملی نام ،. از دیگر منابع در دسترس1
 . کشوری است
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تصویر زیر بخشی از دهستان دیناران در بخش مرکزی برای نمونه،  اف مشخص کرده است.دیفایل پی
  گذارد.شهرستان اردل را به نمایش می

 

 
  رستان اردلشه ، بخش مرکزیدر روستانت دیناران: تصویر بخشی از نقشة دهستان 3 تصویر

 .(www.map.roostanet.com)برگرفته از 
 

ها، برای وارد کردن این نقطه برروی نقشه، بدلیل در اما بعد از مشخص کردن مکان دقیق هر یک از آبادی
طور دستی اعضای تیم اطلس صدها ساعت صرف این بخش یعنی دسترس نبودن مختصات دقیق آنها، به

 .ها در ادامه مورد بحث قرار گرفته استگذارینقطه به همراه گذاری شد. تصویر نقشهنقطه
ابنامه زیران تحت عنوان کتتوان به منابع و پیشینة تحقیقاتی اشاره کرد که در اَاز دیگر اطلاعات موجود می

شود. این منابع شامل تلاش محققانی است که پیش از این برروی مباحث گویشی استان تحقیق از آن یاد می
تهیه شده است اما اطلاعات  حاضر و نویسنده مقاله بابادی امانی مریم اند. این بخش توسط خانمکرده
 اند.بارگذاری نشدههنوز برروی وبگاه  شدهآوریجمع

 هاآوری دادهجمع -4-3

طور همان رو از این ،هاستآبادیتمامی در  زبانی پراکندگیچگونگی دستیابی به  ازیران در یکی از اهدافاز ابتدا 
 از ،منظور ینا برای. پیدا کنیم دسترسی استانها به تفکیک آبادی اسامی به شد تلاشکه در بالا اشاره شد، 

 ساسا و بر اکسل فایل قالب در را چهارمحال و بختیاری استان هایآبادی اسامی ایران آمار مرکز وبگاه طریق
 هرستان،ش به تفکیک منظمی بندیتقسیم یک درو  فارسی به که آوردیم دست( به1131) شده اتخاذ آمار آخرین
 1131در زمان انجام این پژوهش اطلاعات مربوط به سال . دارد قرارعموم  دسترس در آبادی و دهستان بخش،

 هدف دو ،استان اکسل فایل به دسترسی از پس. عمومی نشده بود 1133ود و هنوز آمار سال در دسترس ب
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 آنها اسامی 1محلی تلفظ مختصر نویسیو همچنین واج هارت لاتین اسامی آبادیصو ثبت نخست، :شد دنبال
چند  طور تقریبی)به میزانی چه به و (هایی)زبان چه هاآبادی این از یک هر در ال دنبال شد کهؤسپس این سو 

 ینا به تیابیدس برای. شودصحبت می عنوان زبان مادریبه (ها)زبانبه هر یک از این درصد از کل آبادی( 
 هایبه گونه نسبی اشرافی است بختیاری و چهارمحال استان و ساکن اهل کهحاضر  مقالهنویسندة  ،هدف
فروردین و و  1134سال  اسفندماه به مدت سه ماه در را مرحله این میدانی کار وی. داشت استان زبانی

علاوه بر دانش  ها،داده ثبت در دقتو  صحت منظور به ،مسیر این در و کرد پیگیری 1133سال ماه اردیبهشت
 .2ندک پیدا دسترسی نیز استان گانهنه هایشهرستان از یک هر بومی اهالی دانش بهاست  سعی کردهخود 

قرار  مورد بررسی دقیقاریک آنونبی،  ،ویراستار اطلسدست آمده را با ههای بجلسات گوناگون داده سپس، طی
در استان به لحاظ امکانات موجود غیرممکن بود،  (نقطه 141) آبادی به آبادی ةاز آنجایی که مراجع است. داده

 هر هایآبادی هب مناسبی بسیار اشراف کهمورد مشورت و پرسش قرار گرفتند  ،ای از افراد در دسترسمجموعه
عبارت  د،دنبا ما در این بخش از پروژه همکاری کرافرادی که بدین منظور . داشتند دهستان، بخش یا شهرستان

 از: بودند
  گی همیشدر تماس و تردد  ،کارمندان دولتی که با روستاها و شهرهای یک شهرستان یا بخشآن دسته از

 و بانیز پراکندگی وضعیت از تردقیق اطلاع کسب منظور بهارمندان ادارة راه و ترابری. ک ،برای مثال .بودند
 خود شغلی شرایط خاطر به کهبومی  فردیاز  ،اردل نشهرستا روستاهایهایی از بخش محلیِ تلفظ همچنین

 .کسب اطلاع شد ،داشت تردد شهرستان این روستاهای تکتک در
  افراد شاغل در استانداری و یا فرماندری. این دست از کارمندان دولت نیز بخاطر ارتباطات نزدیک خود با

درون  ها و نیز تقسیماتا، آخرین جابجاییههایی از استان، اشراف بسیار خوبی نسبت به آبادیبخش یا بخش
 استانی دارند. 

 اد مطلع نیز افر هابخشداریکارمندان عیت یک آبادی، از وض تر و به منظور کسب اطلاع دقیقدر ابعاد جزئی
 اطلاع شد. کسبدر بخش گندمان شوند که از آنها در مواردی در این زمینه محسوب می

  هرستان هایی از ش. برای نمونه، بخشدر استان به بخش یا منطقة مشخصی نسبت افراد آگاهو دیگر معلمان
  ن طریق کسب اطلاع شد.یاز ا فت در شهرستان کوهرنگو نیز منطقة بازُ لردگان

از سطح استان و با  زبانی هایداده آوریجمع حین در یعنی دوم مرحلة در که است ذکر لازم به همچنین
لفظ زبانی و ت در مورد پراکندگی قبلی اطلاعات دوباره شد سعی لف استانهای مختمراجعة حضوری در بخش

. شود ضبط و ثبت نکات در وبگاه اطلس این تردقیق چه هر تا شود واقع پرسشهای منطقه مورد محلی آبادی
 عاتلااط گیرد که قرار توجه مورد است لازم نکته این بودند. ویرایش حال در پیوسته فوق اطلاعات رو این از

 اما .است شدهن واقع بررسی مورد فرد به فرد صورتبه اطلاعات ؛ یعنی،است تقریبی صورتبه ،زبانی پراکندگی

                                                           
1. local pronunciation 

به مرکزیت آلونی دهمین شهرستان شهرستان دارد. شهرستان خانمیرزا  11اکنون استان چهارمحال و بختیاری . برپایة آخرین تغییرات، هم2
 است که پیش از این از توابع شهرستان لردگان بوده است.
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 یرامونپتاکنون  که است تحقیقی تریندقیق و ترینجامع حاضر پژوهش که کرد ذکر توان می را نکته این
 است. شده انجام بختیاری و چهارمحال استان در زبانی پراکندگی

 

 هاآبادی اسامی ترانویسی -5
یران زاَ پروژة اسامی محلی از اصول ترانویسی مشخص شده در مختصر نویسیواجصورت لاتین و  جهت ثبت

نویسی . صورت لاتین اسامی در کنار صورت فارسی آنها ثبت شده است که علاوه بر اصول واج1پیروی شده است
مذکور  شناسی زبانواج برپایة مختصرنویسی واج ا اصولکند. امفارسی از اصول خط فارسی نیز تبعیت می

طور که در زیر قابل مشاهده است در همان آمده است. از این دو ، در زیر مواردیبرای نمونهه است. تعریف شد
 برخی از موارد تفاوت آشکاری بین تلفظ فارسی و تلفظ محلی آن وجود دارد.  

 
 هایآباد یاسام یسیترانو: 1جدول 

 آبادی اسامی صورت لاتین اسامی محلی آبادی نویسیواج

Barde Shāh Āzādegān 
Chuvin Chubin 
Bā Yar Bābā Heydar 
Espine Sepidāneh 
Pil Avā Fil Ābād 

Ghale Afghān Qal'eh Afghān 
Rostemi Rostam Ābād 

Sheykh Mahmi Sheykh Mahmud 

Āqā Sehid Sar Āqā Seyyed 

Madan Ma'dan 

Gov-e Ti Gāv Tut 

Bahrām Ābād Bahrām Ābād 

Shams Ābād Shams Ābād 

 

 وبگاه  رگذاری اطلاعات پراکندگی زبانی بررویبا -6
و عات بارگذاری این اطلا بانی در فایل اکسل مذکور، نوبتوارد کردن اطلاعات ترانویسی و پراکندگی ز پس از

رفته از نقشه برگ بررویها بوط به هر آبادی با هر یک از آبادیمرفایل اکسل اطلاعات  پیوند برقرار کردن بین
طور که در تصویر زیر مشاهده همان .2شودیم ادی یگذارعنوان نقطهکه از آن به زیران استگوگل در وبگاه اَ

 عات ذکر شده در فایل اکسلشناختی و دیگر اطلاشناختی، زبانپیوند خوردن اطلاعات جمعیت ،هدفشود، می
مربوط  نقطةکه از وبگاه اطلس گرفته شده است  4گوگل است. تصویر برگرفته از  نقشةمختصات آبادی در  با

 صورت لاتین. در سمت راست اطلاعات مذکور آمده است. از بالا در ابتدا دهدرا نشان می «فرخشهر»به شهر 
                                                           

 https://carleton.ca/iran/transcription در دسترس است: زیر براحتی این اصول از آدرس. 1
2. dot-dropping 

https://carleton.ca/iran/transcription/
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لفظ محلی، ت ترانویسی، نام شهرخش، ، شهرستان، باست. بعد از آن به ترتیب، میزان جمعیت، نام استان نام شهر
   مده است.آ بخش پراکندگی زبانی پژوهشگر نام میزان پراکندگی زبانی و همچنین، ترانویسی بخش نام محقق

 

 
دادن آبادی برروی نقشه )وبگاه اطلس(و ارتباط آن با اطلاعات : نمایشی از چگونگی نشان4تصویر 

 دهد.این تصویر شهر فرخشهر را نشان میتصویرشناختی و جغرافیایی در سمت راست زبان

 
ر دگرفته است و برای عموم  نجاماهای استان در وبگاه اطلس نمایش مذکور در بالا برای کلیة آبادی

کلی  تصویر زیر نمای است. همچنین، این اطلاعات به زبان فارسی در اطلس نیز بارگذاری شده است. دسترس
 دهد.ان مینشدر استان ها را گذارینقطه
 

 
 نقشه گذاری در استان چهارمحال و بختیاری برروی: تصویر کلی نقطه5تصویر 
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 های استان زبان -7
ژوهش میدانی حاضر نشان داده است که استان چهارمحال و بختیاری که حدود یک درصد از مساحت کشور پ

 د در استانهای مورد استفاده است. زباندهد دو خانوادة زبانی ترکی و ایرانی را در خود جای دارا تشکیل می
برگرفته  1تعاملی ایِنقطه است. نقشة ی روستاییچهارمحالو  فارسیی شهری، چهارمحال ،شامل بختیاری، ترکی

اکندگی پر ،روی هر یک از نقاط با قرار گرفتن بر دهد.ها را نشان میپراکندگی این زبان زیردر زیران از وبگاه اَ
د شوغرب و مرکز استان را شامل می ،طور عمدهرنگ زرد که به شود.نمایش داده میورد نظر نقطة مزبانی آن 

قاط نهای در استان که بیشترین زبانوران آن بختیاری هستند. یعنی آبادیبختیاری است.  پراکندگی زبانی
 راکندگیپی شهری و نقاط نارنجی چهارمحالرنگ ایدهد. نقاط قهوهان میترکی را نشزبانی  پراکندگی رنگآبی

 د.دهی را نشان میی روستایچهارمحال
 

 
 پراکندگی زبانی در استان چهارمحال و بختیاری ای تعاملینقشة نقطه: 6تصویر 

 (http://iranatlas.net/module/language-distribution.chahar_mahal_va_bakhtiari )منبع: 
 

ر آنجا دعنوان زبان مادری بهزبان  د که چندیننقاطی که به رنگ خاکستری هستند بیانگر مناطقی هستن
دست آمده از هآمار ب میزان جمعیت هر آبادی است. ازه و سایز هر یک از نقاط نمایانگراند. شودصحبت می

 به شرح زیر است: استانن مادری در زبا یبی زبانورانِدرصد تقر

                                                           
1. interactive point-based 

http://iranatlas.net/module/language-distribution.chahar_mahal_va_bakhtiari
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 : تعداد و درصد تقریبی زبانوران در استان چهارمحال و بختیاری2جدول 

 درصد تقریبی تعداد تقریبی زبانوران )نفر( زبان
 درصد 31.33 321141 بختیاری

 درصد 13.23 134113 ترکی

 درصد 12.21 113114 چهارمحالی شهری

 درصد 6.62 33116 فارسی

 درصد 3.13 43163 چهارمحالی روستایی

 

 
های زبان مادری در استان چهارمحال و بختیاری برپایة دادهزبانوران : درصد تقریبی 7تصویر 

 های ایران )ازَیران(پراکندگی زبانی اطلس زبان

 
جزایی لری جنوبی جایگاه م بندی پیوستار لری به لری شمالی، بختیاری و( با تقسیم2112و  2111آنونبی )

ها در نظر گرفته است. نکتة حائز اهمیت در اینجا پیوستاری بودن زبان لری است )که برای هر یک از این گونه
در استان مورد مطالعه، تحت عنوان بختیاری مطرح است(. این پیوستار زبانی از استان لرستان آغاز و تا استان 

در استان چهارمحال و بختیاری با حرکت به سمت جنوب استان از امه دارد. های زاگرس ادفارس در دامنة کوه
اینکه این مرز در کجا قرار شود. های لری جنوبی پدیدار میشود و ویژگیمی های بختیاری کاستهویژگی

همچنین، این نکته در مورد حرکت از غرب دنبال خواهد شد.  هشی در آینده است کهگیرد از اهداف پژومی
ته های بختیاری کاستان به سمت شرق استان نیز صحت دارد. یعنی با حرکت از غرب به شرق از ویژگیاس

در مورد ترکی در استان  شود.های فلات مرکزی ایران پدیدار میهای فارسی امروزی و زبانشود و ویژگیمی
هسون قشقایی، شاهای ترک :فتها را در نظر گراز ترکسه گروه  حضور تواناین نکته حائز اهمیت است که می

زبان  عنوانی در استان بهآباد 61در  طور کلی ترکیبه .: ارتباط شخصی(1131ماه دی 11)فتاحی،  و سلجوقی
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ای هها قشقایی، شاهسون، سلجوقی و یا حتی گونهاما اینکه کدام یک از این گونه .1شودصحبت میمادری 
در  خواهد شد. ن تحقیقآزیران در مورد ه در آیندة نزدیک در اَدیگر ترکی است جای بررسی بیشتری دارد ک

بندی دوگانة چهارمحالی شهری های زبانی خاص خود را دارد. تقسیمعین حال، هر یک از این مناطق ویژگی
و روستایی یک فرضیه مطرح شده از طرف نویسندة مقاله است که صحت و سقم آن نیازمند مطالعات 

است. این پرسش تحقیقاتی توسط نویسندة حاضر و اریک آنونبی در دست بررسی است.  ترشناختی عمیقزبان
بانی را توان این تمایز زکند و آیا مییید یا رد میأهای زبانی از این مناطق این فرضیه را تباید دید که آیا داده

قویه عرب جر حضور عشایر ،تاندر اس حضور آنهاتنها شاهد مورد زبانی عربی و زبانوران آن در پذیرفت یا خیر. 
بخشی از زندگی برخی از عشایر عرب جرقویه در ظاهراً  .(43و  46: 1114)ایروانی،  استاستان اصفهان 

 در دسترسکه در تحقیق میدانی حاضر، شواهدی از حضور آنها  )همانجا( های لردگان و بروجن استشهرستان
به استان مهاجرت کردند و  1111در سال  افراد این. داشت انیزبانور استان در این از پیش ارمنی زبان نیست.

از این استان مهاجرت کردند کن شدند و در نهایت بعد از گذشت چند دهه روستا از روستاهای استان سا 31در 
. این افراد : ارتباط شخصی(1131ماه دی 11پور، )زمانی 2اصفهان مهاجرت کردند های دیگر از جملهو به استان

ان، ستگگشنیزجان، شهرک گلوگرد، بلداجی، وَ ممکا،قلعه  آباد،حاجی معموره،گندمان،  مانند هاییآبادی رد
 اما امروزه هیچ زبانور ارمنی در استان ساکن .شدند ساکن های استانو برخی دیگر آبادی شلمزار نوآباد، ک،سیرَ

در نزدیکی  در روستای سیرک 1134در سال رمنی دست آمده، آخرین زبانور اهنیست و طبق شواهد میدانی ب
 ها وجود دارد. های مذکور هنوز بقایای قبرستان ارمنیدر آبادی. جان از دنیا رفته استفشِشهر هَ
ر فراد در کناا زبانه هستند. به بیانی دیگر، تقریباً اکثردوزبانه بیشتر از افراد تک افراد در استان ،طور کلیبه

ی و ترکی به زبان فارسی نیز مسلط هستند. زبان فارسی معیار از چهارمحالختیاری، زبان محلی خود یعنی ب
مشاهدات میدانی طریق رسانه، تحصیل در مدارس و فضای مجازی به زندگی افراد ورود پیدا کرده است. 

دان خود زنآموزی فرزند خود دارند و تنها مسیر ورود فراکثر والدین اصرار بر فارسیدهد که نویسنده نشان می
زبان در له در مناطق ترکأاین مسدانند. را تنها با ابزار زبان فارسی میآنها های بیشتر به اجتماع و موفقیت

ی ویژه در شهرهای بزرگتر تنها شاهد زبان محلهعمدة فرزندان بتر است. زبان برجستهمقایسه با مناطق بختیاری
م، نقش شویتر نزدیک میهرچه به سمت مناطق پرجمعیت ند وگفتگوی بین پدر و مادر خود هستدر مکالمه و 

 ر این بین،هستند. دفارسی زبان ید در حال سخن گفتن به و افراد بسیاری از نسل جد شودتر میپررنگ فارسی
 ؛شویم زبان بختیاری همچنان نقش خود را حفظ کرده استهر چه به سمت مناطق غرب استان نزدیک می

 در این مناطقکم جای خود را زبان فارسی کم ها و آموزش در مدارس،حضور پررنگ رسانهبه خاطر هرچند که 
به این نتیجه از مناطق بختیاری زبان استان ( در پژوهشی در شهر اردل 1134باز کرده است. طاهری اردلی )نیز 

                                                           
بویژه ترکی استان چهارمحال و بختیاری به مقالة زیر از آنونبی  های ایراناطلس زبانهای ترکی در . جهت کسب اطلاع از وضعیت زبان1

  Turkic languages in the Atlas of the Languages of Iran (ALI) ( مراجعه شود:و همکاران )در دست داوری
توان تعدادی از آنها را برشمرد که در بالا به آنها اشاره شده ی در دسترس نیست اما برپایة شواهد میدانی میآباد 31. فهرست تمامی این 2

 است.
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ر معرض ی بالقوه دهانهتوان به جهت نفوذ زبان فارسی در این نقطه در دستة گورسیده است که بختیاری را می
  .خطر در نظر قرار داد

 

 های چندضلعی ایستاو نقشه پراکندگی زبانی -8
های نقشه ، به تولیددر بالا( 6)تصویر  ای تعاملینقطهة نقش شدن وضعیت پراکندگی زبانی دربعد از مشخص 
نمایش داده  یستاا چندضلعی پراکندگی زبانی در استان به شیوة پرداختیم. در شکل زیر نقشةچندضلعی ایستا 

دهد. مناطقی که عمدة ناحیه را نشان میمادری های )های( مادری زبانوران و زبانزبان ،شده است. این نقشه
 اند که این خطوط بیانگر میزان نسبی هر یک ازده شدهخطوطی نشان داشود با دو زبان عمده صحبت می

و یا  دهدهیچ زبانی اکثریت زبانوران را تشکیل نمی وشود میصحبت زبان  هاست. مناطقی که به چندینبانز
ان نوعبه اندمشغول فعالیت زبانورانی از مناطق مختلفا های صنعتی که در آنجشهرکهایی مانند در مکان

 به رنگ خاکستری نشان داده شده است. و در نقشه در نظر گرفته شده« آمیخته»
 

 
 تان چهارمحال و بختیاری و مراکز شهرستان در این استانپراکندگی زبانی در اس: 8 ریتصو

 ای رنگ زرد مناطق بختیاری زبان، رنگ نارنجی تیره مناطق چهارمحالی زبان، رنگ قهوه 

 مناطق فارسی زبان، رنگ آبی مناطق ترکی زبان و رنگ خاکستری نمایندة مناطقی است

 شود. که بیش از سه زبان در آنها صحبت می 
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 ها در استان و ترسیم نقشة آن در دو قالبخص شدن وضعیت پراکندگی زبانی هر یک از این زبانبعد از مش
ق میهای زبانی به منظور مطالعة عآوری دادهایِ تعاملی و چندضلعی ایستا به انتخاب نقاط بهینه برای جمعنقطه

ترین ر بوده است. نخست، سعی شد بیش. ملاک انتخاب نقاط، بر پایه معیارهای زیگونة زبانی مورد نظر پرداختیم
تنوع زبانی در هر استان پوشش داده شود. دوم اینکه، در مناطق دو یا چندزبانه که در آنها پدیدة برخورد زبانی  

اطلاعات از هر دو یا چند گونة  سعی شد وجود دارد و دارای پراکندگی زبانی متوزانی از هر گونة زبانی است،
ز هر مرکز ، در ابتدا ارواین از ها بر یکدیگر مورد بررسی قرار گیرد.ثیر زبانأتا نحوة تزبانی ثبت و ضبط شود 

آوری شد و سپس از یکی از دورترین نقاط که بیشترین تفاوت زبانی را با این جمع شهرستان از گونة اصلی داده
ان در رهای ایزبان پژوهش اطلسهای اسامی مکانهای زبانی ثبت و ضبط انجام شد. گونه زبانی دارد نیز داده

 استان به شرح زیر است.
 

 های ایران )ازَیران(های منتخب پژوهش اطلس زبانکان. م3 جدول

 (لاتین)آبادی نام  (فارسیآبادی )نام  یزبانگونة  

 Sar Āqā Seyyed سرآقاسیدّ بختیاری 1

 Deh Now Soflā نو سفلیده بختیاری 2

 Sepidāneh سپیدانه بختیاری 1

 Loshtar Gorui لشُتر گوروئی بختیاری 4

 Fārsān فارسان بختیاری 3

 Juneqān جونقان بختیاری 6

 Ardal اَردل بختیاری 3

 Shalamzār شلمزار بختیاری 1

 Boldāji بلداجی بختیاری 3

 Lordegān لردگان بختیاری 11

 Chilteh Duderā چیلته دودرِا بختیاری 11

 Cham Chang چنگمچَ اییی روستچهارمحال 12

 Shurāb Kabir شوراب کبیر ی روستاییچهارمحال 11

 Sheykh Shabān شبانشیخ ی روستاییچهارمحال 14

 Arjenak نکرجِاَ ی روستاییچهارمحال 13

 Fath Ābād آبادفتح ی روستاییچهارمحال 16

 Hāruni هارونی ی روستاییچهارمحال 13

 Shahr-e Kord شهرکرد ی شهریچهارمحال 11

 Farrokh Shahr شهرفرخ ی شهریچهارمحال 13

 Hafshejān هفشجان ی شهریچهارمحال 21
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 Borujen بروجن ی شهریچهارمحال 21

 Naqneh نقنه ی روستاییچهارمحال 22

 Ben نبِ ترکی 21

 Margh Malek رغملکمَ ترکی 24

 Shurāb Kabir شوراب کبیر ترکی 23

 Kiān (Shahr-e) کیان( شهر) ترکی 26

 Juneqān جونقان ترکی 23

 Boldāji بلداجی ترکی 21

 Naqneh نقنه ترکی 23

 Sulegān گانسولِ ترکی 11

 
نقطه است. از  26های مورد مطالعه در استان را به تصویر کشده است که شامل تصویر زیر مکانهمچنین، 

پرسشنامه ازیران گردآوری شده است.  ا استفاده ازشناختی بهای زبانانی، دادهگونة زب 11 نقطه، از 26این 
 جغرافیایی تتغییرا آخرین برپایة که هستند استان هایشهرستان مرکز اندشده مشخص نقشه برروی که نقاطی

 .است 21/11/1133 تاریخ تا استان سیاسی -
 

 
 و بختیاری چهارمحال در استان زیرانمنتخب پژوهش اَ هایمکانپراکندگی زبانی و : 9تصویر 
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 گیرینتیجهبحث و  -9
 انهای ایراطلس زباندر استان چهارمحال و بختیاری در چارچوب زبانی  پراکندگیه به وضعیت در این مقال
های استان به دو خانوادة زبانی ایرانی و ترکی تعلق دارند. بختیاری دهد که زبانمی نتایج نشان. پرداخته شد

 36/13) یهارمحالاستان دارد. در کنار بختیاری، چ را دردرصد(  33/31)زبانور  عنوان زبان غالب بیشترینبه
عنوان زبان مادری هایی هستند که در استان بهزبان دیگردرصد(  62/6) فارسیو  درصد( 23/13) ترکی، درصد(

قابل درصد(  13/3)و روستایی درصد(  21/12) ی خود به دو گونة شهریچهارمحال گیرند.مورد استفاده قرار می
ی چهارمحالشود و ی شهری در شهرکرد، بروجن، هفشجان و فرخشهر صحبت میچهارمحالتقسیم است. 
نافچ، ، چَنگآباد، ارجِنَک، چَمهارونی، فتحهایی مانند روستاهای شمال شرقی استان در آبادیروستای در 

د و دهیید قرار میأودن این دو گونه را مورد تهای زبانی مجزا باما اینکه داده .شودصحبت می غیرهو ردنجان وَ
زبانوران  ها، پیش از اینعلاوه بر این زبان کند نیازمند تحقیقات بیشتر است که در حال بررسی است.یا رد می

های شرقی و جنوب شرقی استان سکونت داشتند. پراکندگی زبانی استان دارای در بخش یارمنی بسیار
های اجباری و ها و جابجاییست و این ناشی از عوامل مختلفی از جمله مهاجرتهای خاص خود اگیپیچید

 العةمطسیاسی استان است که اقوام مختلفی را گرد هم آورده است.  -های جغرافیاییتغییرات ناشی از مرز
ناخت ما شبه یقین به  ، لرستان و کهگیلویه و بویراحمداصفهانهمجوار از جمله  های استانشناختی زبانزبان

  کند.های شایانی میهای استان چهارمحال و بختیاری کمکاز زبان
 

 سپاسگزاری
دانم از این عزیزان سپاسگزاری برخود لازم میدر اینجا ن متعددی است. این مقاله حاصل تلاش پژوهشگرا

ز دانشگاه ا اریک آنونبیاز در ابتدا، سپاس و قدردانی خود را  د.انرسان بودهیاریم از آن جهت که در این مسیر کن
تلف کار در کنار نویسندة های مخبخشتمامی در اَزیران  مدیر پروژةکه در مقام  دارماعلام می کارلتون کانادا

م است زلا نهایت ممنونم.از لطف و محبت همیشگی ایشان بی .و زحمات بسیاری را متقبل شدندبودند  مقاله
از دانشگاه  یبرزیلائورا سال و زهیف رییژان پ لور،یت زریفر ز،یهِ موسیاِ کل،یت اُ اِستون، رابرآدام  ای ازتشکر ویژه

 یمانپ از. همچنین، متحمل شدندها نقشه ساخت به جهت زحمات بسیاری که درداشته باشم کارلتون کانادا 
 ضوانیر رضا و پورنحس الهام طاهری، ندا وردی،شاه فاطمه بابادی، امانی مریم دستنایی، طالبی مهناز یار،پیش

و  میدانی کار از جمله فحل مختلامر در که یمنمامی قدردانی و تشکر هایشانمساعدت بخاطر بروجنی
 مپاسگزارس نهایتبی نیز اندبوده رسانکمک ،هاآبادی این در که افرادی تمام از .اندبوده رسانیاری گذارینقطه

یز نم امانی بابادی سرکار خانم مریاز . بود غیرممکن یژوهشپ چنین انجام آنها صمیمانة همکاری بدون که
م که نسخة نهایی این مقاله را مطالعه و نکات ارزشمندی را در مسیر بهبود آن متذکر شدند. کمال سپاس را دار

  ن است.آ نگارندةدة این مقاله بر عههای تمامی بخشمسئولیت  ،شکبی
 
 



 9911بهار و تابستان   -91شماره  -شناسي تطبیقي                                                         سال دهمهای زباننشريه پژوهش

 

55 

 منابع 
 نی، های ایراها و گویششناسی و مقایسه با زبان)ریشه هنگ و گویش اردل بختیاریفر ،(1131، حسن )پرورآبآتش

 . انتشارات پازینهتهران:  ،نامه(ی متن و واژهنمونه
 ( 1132امانی بابادی، مریم)، ان: اصفه ،نامة کارشناسی ارشدپایان ،بررسی نمود دستوری در گویش لری بختیاری

 دانشگاه اصفهان.
 موجود مشکلات و اسکان زمینة در عشایری خانوارهای گرایشات میزان سنجش»، (1114ضا )ایروانی، محمدر 

 .62 -41: 1 شمارةخلخال،  آزاد دانشگاه اجتماعی علوم فصلنامه ،«(جرقویه عرب عشایر)بررسی موردی 
 ( 1116بشیرنژاد، حسن)، «16ار و تابستان به، شناسیبانمجلة زبان و ز ،«های محلی ایران و دورنمای آیندهزبان ،

 .126 -113:  3شمارة 
 ل ، قاببرداری کشورتهران: سازمان نقشه ،های جغرافیایی ایرانپایگاه ملی نام ،(1133برداری کشور )سازمان نقشه

 http://gndb.ncc.org.irدسترسی در:                                                                                         
 12ج  ،دانشنامة جهان اسلام ،«چهارمحال و بختیاری» ،(1131پور، فرزانه )ساسان . 
 ( 1113طاهری، اسفندیار)، تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی. ،گویش بختیاری کوهرنگ 
 ( 1134طاهری اردلی، مرتضی)، « :بقا یا زوال؟ )نگاهی دیگر به کاربرد گویش بختیاری: گونة گویش بختیاری

 هویرایش شده توسط پون ،ی )بخش زبان و گویش رایج(گالمللی میراث فرهنمجموعه مقالات همایش بین ،«اردل(
 . 211 -213، مصطفوی

 برگرفته ،یرانا آمار مرکز کشور، وزارت: تهران، مسکن و نفوس عمومی سرشماری ،(1131/1133) ایران آمار مرکز 
 https://www.amar.org.ir                                                                                                 :از
 ( 1133طاهری اردلی، مرتضی و اریک آنونبی) ،«های بارز زبان بختیاری در استان چهارمحال و برخی از ویژگی

. 1111-331 ،، فرهنگ و ادبیات بختیاریزبانترونیکی مجموعه مقالات اولین کنفرانس ملی کتابچة الک ،«بختیاری
 http://conference.pnu.ac.ir/ChaharMahal-bakhtiari/post.aspx?id=1312                برگرفته از:

  ،طراحی، : های ایراناطلس برخط زبان» ،آنونبی، ایِموس هیِز و همکاران )زیر چاپ( اریکطاهری اردلی، مرتضی
 ، مجلة جستارهای زبانی.«شناسی و نتایج اولیهروش

 )های شناختی اطلس زبانطراحی و توسعة پرسشنامة زبان» ،طاهری اردلی، مرتضی و اریک آنونبی )در دست نگارش
 .«)اَزیران( ایران

 ناسیکارش نامةپایان ،(دیسفیگل) مشایخ منطقه در بختیاری گویش بررسی ،(1131) مصطفی سفیدی،گل علیزاده 
 .تهران دانشگاه: تهران ،ارشد

 ( 1133عیدی، رضا)، تهران: دانشگاه تهران. ،ارشدنامة کارشناسیپایان ،بررسی گویش بختیاری گونة اردل 
 گاهدانش: اصفهان ،ارشدکارشناسی نامهپایان ،بن ترکی گویش شناختیزبان توصیف ،(1133) رضا بنی،هاشمی 

 .خارجه هایزبان انشکدهد ،اصفهان
 Anonby, E. (2012), “Update on Luri: How Many Languages?” Journal of the Royal 

Asiatic Society, 13(2), 171–197. 

 Anonby, E. (2012), Sociolinguistic status of Lori. Encyclopædia Iranica. New York: 

Center for Iranian Studies, Columbia University. Online address: 

http://www.iranicaonline.org/articles/lori-language-ii.  

http://gndb.ncc.org.ir/


 ...در  یاریاستان چهارمحال و بخت 

 

54 

 Anonby, E. (2017), “A Three-Dimensional Approach to Classification of Iran’s 

Languages.” Paper presented at the 1st North American Conference in Iranian Linguistics 

(NACIL1), Stony Brook University, New York, 28- 30 April, 2017. 

 Anonby, E., Taheri-Ardali, M. & A. Hayes. (2019), “The Atlas of the Languages of Iran 

(ALI): A research overview”. Iranian studies 52. 1-2, 199-230. Online at: 

https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/00210862.2019.1573135. 

 Anonby, E., Schreiber, L. & M. Taheri-Ardali. (2020), “Balanced bilingualism: Patterns 

of contact influence in L1 and L2 Turkic and Bakhtiari speech in Juneqan, Iran”, Iranian 

Studies, 53:3-4, 589-622. 

 Anonby, E., et al. (eds.) (2015 - 2020), Atlas of the Languages of Iran. Ottawa: Geomatics 

and Cartographic Research Centre. Available at: http://iranatlas.net.  
 Anonby, E., Mohammadirad, M. & J. Sheyholislami (2019), “Kordestan Province in the 

Atlas of the Languages of Iran: Research process, language distribution, and language 

classification”. Advances in Kurdish linguistics, ed. Songül Gündoğdu, Ergin Öpengin, 

Geoffrey Haig and Erik Anonby, 9-38. Bamberg, Germany: Otto-Friedrich-Universität 

Bamberg. 

 Anonby, E., Taheri-Ardali. M., A. Stone. (Submitted), “Toward a picture of Chahar 

Mahal va Bakhtiari Province, Iran, as a linguistic area”. 
 Christensen, A. (1930/1935), Contributions à la dialectologie iranienne. Copenhagen: 

Levin & Munksgaard. 

 Digard, J-P. (1988), Baḵtīārī tribe: Ethnography. Encyclopædia Iranica 3(5): 553–560. 

New York: Center for Iranian Studies, Columbia University. 

http://www.iranicaonline.org/articles/baktiari-tribe#pt1 (accessed 17 Jan 2020). 

 Hayes, A., Pulsifer, P.L. & J.P. Fiset. (2014), “The Nunaliit Cybercartographic Atlas 

Framework.” In Developments in the Theory and Practice of Cybercartography: 

Applications and Indigenous Mapping, edited by D.R. Fraser Taylor, 129-140. 

Amsterdam: Elsevier. 

 Irancarto 2012 = Hourcade, B. et al (2012), Irancarto. Paris and Tehran: CNRS / 

University of Tehran. http://www.irancarto.cnrs.fr. 

 Izady, M. (2013), Linguistic composition of Iran: 

http://gulf2000.columbia.edu/images/maps/Iran_Languages_lg.png. 
 Mackinnon, C. (2011), Lori Language i. Lori Dialects. Dialects Encyclopædia Iranica, 

Ehsan Yarshater (Ed.). New York. Center for Iranian Studies, Columbia University. 

Available from: http://www.iranicaonline.org/articles/lori-dialects.  

 Mann, O. (1910), Die Mundarten der Lur Stämme im südwestlichen Persien. Berlin: 

Georg Reimer. 

 Schreiber, L., Taheri-Ardali, M., Haig, G. & E. Anonby. (2017a), “Contact-induced 

change in Irano-Turkic morphosyntax.” Conference on Language Contact and Language 

Change in Western Asia, Goethe University Frankfurt, 10-12 March. 
 Schreiber, L., Taheri-Ardali, M., Haig, G. and E. Anonby. (2017b), “Language Contact 

as a Source of Morphosyntactic Variation in Three Varieties of Qashqay Turkic in South-

West Iran.” Paper presented at the 24th Linguistisches Internationales 

Promotionsprogramm (LIPP) Symposium, Ludwig-Maximilians-Universität Munich, 21-

23 June, 2017. 

 Taheri-Ardali, M. et al. (2016), Chahar Mahal va Bakhtiari Province. In: Anonby, Erik et 

al. (eds.), Atlas of the Languages of Iran. Ottawa: Geomatics and Cartographic Research 

http://iranatlas.net/
http://www.irancarto.cnrs.fr/
http://gulf2000.columbia.edu/images/maps/Iran_Languages_lg.png
http://www.iranicaonline.org/articles/lori-dialects


 9911بهار و تابستان   -91شماره  -شناسي تطبیقي                                                         سال دهمهای زباننشريه پژوهش

 

51 

Centre. Available at: http://iranatlas.net/index.html?module=module.language-

distribution.chahar_mahal_va_bakhtiari#.  

 Taheri-Ardali, M. & E. Anonby (2017), “Language Distribution in Chahar Mahal va 

Bakhtiari Province of Iran”, 1st International Conference on Languages, Dialects and 

Linguistics (ICCILDL1), Pazhoheshgaran Andishmand Institute, Ahvaz, Iran, 2-3 

February, 2017. 

 TAVO 1988 = Orywal, E. (ed.) (1988), Tübinger Atlas des Vorderen Orients, A XIII. 

Wiesbaden: L. Reichert. 

 Zhukovskij, V. A. (1888), Osobennoe znacenie glagola dästän ν persidskom razgovornom 

yazyke [Special meaning of the verb dāshtan in spoken Persian]. Zapiski Otdeleniya 

Imperatorskago russkago arkheologicheskago obshchestva Vostochnago 3: 376-77. 

 Zhukovskij, V. A. (ed. S. F. Ol’denburg) (1923), Materialy dlya izucheniya persidskikh 

narechij, pt. 3: Narechie bakhtiyarov chekharleng i kheftleng [Materials for the study of 

Persian dialects, part 3: The dialect of the Čahārlang and Haftlang Bakhtiari]. Petrograd. 

 

 

 

 

 

 

http://iranatlas.net/index.html?module=module.language-distribution.chahar_mahal_va_bakhtiari
http://iranatlas.net/index.html?module=module.language-distribution.chahar_mahal_va_bakhtiari

